
 
 

CONTEÚDOS CURRICULARES DO CURSO TÉCNICO EM TRADUÇÃO E 

INTERPRETAÇÃO DE LIBRAS 

 
 

Modulo I 

1. Libras I – Expressões frequentes e frases isoladas 

2. Sujeito Surdo: Diferença, Cultura e Identidade 

3. Profissional Tradutor e Intérprete 

4. Ética Profissional 

5. Empreendedorismo 

6. Educação Especial e Educação Inclusiva 

Carga Horária: 360 horas 

Modulo II 

1. Libras II – Compreensão e pontos essenciais 

2. Produção Audiovisual – Aplicada à Tradução e Interpretação de Libras 

3. Estudos de tradução e Interpretação 

4. Tópicos de Linguagem aplicados à Tradução e Interpretação de Libras 

5. Estágio Profissional Supervisionado I 

Carga Horária: 360 horas 

Modulo III 

1. Libras III – Organização de discursos e textos complexos 

2. Políticas públicas e educação de surdos 

3. Tradução e Interpretação na área educacional 

4. Interpretação comunitária e em eventos 

5. Desenvolvimento e aprendizagem aplicados à tradução e interpretação 

6. Atividade Física e de Saúde aplicadas à Tradução e Interpretação de Libras 

7. Estágio Profissional Supervisionado II 

Carga Horária: 480 horas 

Discriminação 

Unidades Curriculares: 960 horas 

Estágio Profissional Supervisionado: 240 horas 

Carga Horária Total: 1.200 horas 

 
 

 


